E-mallin sahkokiukaat.

Narvi Oy:n valmistama sahkdkiuas jossa tyyppimerkinnéassa
kirjain E, esim. NME, on kiuas joka on tarkoitettu kaytettavaksi
vain saunahuoneen lammitykseen ja johon on aina liitettava
saunan kiukaan ohjaukseen tarkoitettu ulkoinen ohjauskeskus.
Ohjauskeskuksen tulee tayttda voimassa olevat yleiset ja séh-
kokiukaille erikseen asetetut standardit ja maaraykset. Ohjaus-
keskuksen on oltava varustettu ulkopuolisella [ampétila-anturilla
(ts. termostaatilla) ja turvalaitteilla (ts. ylilampdsuoja) standardin
EN 60335-2-53 mukaisesti.

Kiukaan asennuksessa ja kaytdssa on huomioitava seuraavat
asiat;

-Tutustu ja noudata tarkoin kiukaan seka ohjauskeskuksen
mukana toimitettaviin ohjeisiin.

-Saunahuoneen korkein lamp6tila muodostuu kiukaan ylapuo-
lelle ja siitd syysta termostaatti ja ylilAmpdsuoja tulee asentaa
talle alueelle ohjeiden mukaisesti

-Ala asenna ohjauskeskuksen mukana toimitettavaa erillista
termostaattia siten etta tuloilmavirta viilentaa sita.

-Jos kiuas on varustettu kayttokytkimella on huomioitava etté
se ei ole kaytdssa/kytketty.

E-mallin kiukaiden takuuaika on kaksi vuotta perhekaytdssa ja
yksi vuosi yhteisokaytossa. Takuu kattaa valmistusvirheet.
Takuu edellyttdd ohjeiden mukaista kaytt6d, asennusta ja huol-
toa.

E-modell elektriska bastuaggregat.

Elektriska bastuaggregat tillverkade av Narvi Oy med bokstaven

"E” (till exempel NME) i produktnamnet, r endast menade for att
varma upp basturum och maste alltid installeras tillsammans med en
extern kontroller som ar tillverkad for att styra elektriska bastuaggre-
gat. Kontrollern bér fylla aktuella och allméanna standarden och bes-
tammelser specifikt tillsatta for elektriska bastuaggregat. Kontrollern
bor vara utrustad med en extern termperatur sensor och sakerthetsan-
laggning. (termostat och dverhettningsksydd) enligt standarden

EN 60335-2-53.

Vid installering och anvandning av bastuaggregatet bor féljande saker
beaktas;

- Las igenom och f6lj instruktionerna for bade bastuaggregatet
och kontrollern.

- Hogsta temperaturen i basturummet kan matas ovan for aggregatet,
som betyder att termostaten och 6verhettsskyddet bor placeras inom
detta omrade, enlligt aggregatets instruktioner .

- Installera aldrig termostaten s& att den paverkas av inkommande kall
luft.

- Om aggregatet har en strombrytare, se till att den inte ar kopplad/ i
bruk.

- E-modell bastuaggregaten har tva ars garanti i privatanvandning, och
ett ars garanti i offentlig anvandning. Garantin tacker produktionsfel.
Garantin férutsatter att aggregatet installeras, anvands och skéts enligt
instruktionerna.
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E-model electrical sauna heaters.

E-marked electrical sauna heaters (for example NME) produced by
Narvi Oy, are electrical sauna heaters only for heating up sauna cabins
and must always be used with an appropriate control unit. The control
unit needs to fullfill referring local and European standards for electri-
cal devices and sauna heating appliances. The control unit must be
equipped with a separate temperature sensor and safety device (over
heating protection) in accordance with standard EN 60335-2-53.

Please note following issues when installing and using sauna heater;

-Read and follow carefully both the sauna heater’s and the control
unit’s manuals.

-The highest temperature in the sauna cabin is always measured in the
area above sauna heater. The temperature sensor and safety device
must be installed to the above-mentioned area as described in manu-
als.

-The temperature sensor must be istalled in such way, that it does not
get influenced by the cold air coming from outside (e.g. door, window,
ventilation).

-Please note that if the heater has a control switch, make sure it is not
in use/ connected.

Warranty period for E-model sauna heaters is two year in normal fami-
ly use, and one year in public/commercial use. The warranty covers
faults occured in manufacturing. For the warranty, using, installation
and maintenance of the heater must meet the requirements mentioned
in manuals.

Elektrische Saunaofen mit E-Priifzeichen.

Die von Narvi Oy hergestellten und mit dem E-Priifzeichen gekenn-
zeichneten elektrischen Saunadfen (beispielsweise NME), sind aus-
schlieBlich fiir das Aufheizen von Saunakabinen zu benutzen. Sie
mussen immer mit einer entsprechenden Steuereinheit verwendet
werden. Diese Steuereinheit muss fiir den Gebrauch von elektrischen
Geraten und Saunaheizgeraten lokale und européische Normen erful-
len. Demnach, muss sie mit einem separaten Temperaturfihler und
der Sicherheitseinrichtung (Warme/Uberhitzungsschutz) geman der
Norm EN 60335-2-53 ausgestattet sein.

Bitte beachten Sie die folgenden Punkte bei der Installation und Ver-
wendung von Saunaéfen:

- Lesen Sie die Montageanleitung fiir den Saunaofen und das
Steuergerat sorgfaltig durch.

- Die hoéchste Temperatur in der Saunakabine wird immer im Bereich
oberhalb des Saunaofens gemessen. Daher muss der Temperatur-
sensor und die Sicherheitseinrichtung im oben erwéhnten Bereich
installiert werden, wie auch in der (Steuergerats-)Montageanleitung
beschrieben.

- Zudem muss der Temperatursensor so installiert werden, dass es
nicht durch einen kalten Luftstrom von AuRen beeinflusst wird (zum
Beispiel durch Turen, Fenster, Liftung).

- Stellen Sie sicher, dass, falls Ihr Ofen Uber einen Steuerschalter
verfugt, dieser nicht in Gebrauch oder verbunden ist.

- Die Garantiezeit des Saunaofens beginnt ab Datum des Kaufbele-
ges und bel&uft sich bei gewerblicher Nutzung auf ein Jahr, bei
privater Nutzung auf zwei Jahre.

- Die Garantie deckt Fertigungsfehler. Zum bestimmungsgemafen
Gebrauch gehort auch die Einhaltung der gangigen Betriebs-, War-
tungs- und Instandhaltungsbedingungen, welche in den Montageanlei-

tungen zu finden sind.
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Mpoussoanmble KomnaHuelt Narvi Oy afiekTpokameHku moaenu E, Hanpumep Narvi NM E, npegHa3HauyeHbl gnsa oborpe-
Ba NapU/IbHOrO MOMELLEHUA CayHbl U NPEANONAratoT NOAKNIOYEHWNE K BHELWHEeMY 610Ky ynpaBaeHUA KameHKoW. BHeww-
HWI 610K YyNpaBAeHUA JONKEH COOTBETCTBOBATL AENCTBYIOLMM HOPMAM U XapaKTEPUCTUKAM, YCTAHOB/IEHHbIM A1 KOM-
NMOHEHTOB 3/IEKTPOKAMEHOK M OCHALLLEH BHELWHMM AAaTYMKOM TEMMNEPATYpbl (T.e. TEPMOCTaTOM) U NpPeLoXPaHUTENbHbIM
YCTPOICTBOM (3alimMTa OT Neperpesa) B COOTBETCTBMM C HopmaTneom EN 60335-2-53.

Mpun MoOHTaXKe 1 3KCNAyaTaLMn 3NEKTPOKAMEHKN HEOOX0AMMO 06paTUTb BHUMAHWUE HA CAeAyHOLIME MOMEHTbI:
-BHUMATE/NIbHO 03HAKOMbTECb C MHCTPYKLMAMM HA 3/IEKTPOKAMEHKY U 610K ynpaBneHUs nepea Hayanom 3Kcnayara-

uMmn npubopos.

- Camasn BbICOKaA TemnepaTypa d)OpMVIpyE‘TCFl HenocpeacTBeHHO Hag Harpesatesnem noa notTosIKkom, N0O3TOMY TEPMOCTaT
AO0NXKeH 6bITb YCTaHOB/1IEH NPAMO HaJ neYybto No4 NOTO/IKOM B COOTBETCTBUU C VIHCprKLl,VIef;I, npmnaraemoﬁ K nocCTtaBnAae-

MOMY U3OeNnunto.

- MocTaBnsaemblit ¢ 610KOM ynpasaeHuna OTAEI'IbeIﬁ TEPMOCTAT O0/1KeH 6bITb YCTaHOB/1I€H TaKUM o6pa30M, YyTObbI nocCTy-
Fla}OLLI,MVI B nomMmelleHne Bo3ayx He oxnaxXaas1 KOMMOHEHTbI 6n0Ka AaT4YMNKOB.

- Y 3N1eKTPOKaMEHOK, 060py,£I,OBaHHbIX BK/IlOYaTeNnIeEM S/1EKTPONUTAHNA, NepeKtoYaTe/ib 40 Ha4ala aKcnayaTauun gon-
XKeH HaxXo4auTbCA B NOJIOXKEHUU BbIK/.

rapaHTMﬁHblﬁ CPOK 3KCNAyaTauum aNeKTPoKaMeHoK mogenu E coctasnaeT gBa roga 8 LOMALLIHUX YCIOBMAX IKCNyaTa-
UM n oguH rog npn KommepyeCKkom nNcnoanb3oBaHnmn npm60pa. [apaHTNA pacnpocTpaHAeTCA Ha NPOU3BOACTBEHHbIE
,CI,ECbEKTbI n3agenna n NCNosibyemMbiX KOMMNOHEHTOB U MmaTepnanos Npu ycaoBun, 4to anI6op Ha3Ha4aeTcA CTporo no
Ha3Ha4YeHWU0 B COOTBETCTBUU C VIHCprKu,MeVI.
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